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SEGUNDACARTADEL APOSTOL
SAN PEDRO

Pedro ucheẽmbesamondo Jesús quiato je
1Simón Pedro chõ se re. Jesucristo rimba chõ se

re. Jesucristo chɨmbaaquiatu chõ se re. Aɨco co
mbesa mbesa jẽje co. Ure rã sɨ chõ jẽɨngo nguiã
Jesucristo ɨcua ũquɨ.̃ Nandebi tuchɨ Jesucristo ɨcua
mose. Dios turã tuchɨ nandemingo mose Jesu-
cristo rese. 2 Sã Dios turã ndiqui tuchɨ jendese. Sã
Dios jembia tuchɨmingo. Jesucristo jẽɨcua ɨ ɨ tuchɨ
beɨ oso quia.

Jeñɨmbaaquiatu ɨ ɨ tuchɨDios rɨɨ̃
3 Jesucristo nandeɨcuate quia ã. Nyebe Dios

riqui nguiã mbae raã ja tuchɨ nande je co. Nan-
demingo beɨ sacuã. Nandeɨco sacuã erã sɨ.́
Uquirãcuã je eriqui mbae raã ja tuchɨ nande je
co. Uturã ngue emee nande je ra. 4 Dios que
ucheẽ turã mee nande je ra: —Co tasaã jẽje. Ã
tasaã jẽje. Co abe, ɨ tuchɨ que equia nande je ra.
Ũquɨ ̃ ngue esaã ja nande je cote ra. Jesucristo rã
sɨ que nanderaã nda. Ae mbae ɨcuã mbia choseɨ
choseɨ quia nae, ũquɨ ̃sɨ eriqui nanderiquisã quisã
co. 5 Jẽɨngo Dios ɨcuate ũquɨ.̃ Jẽɨngo turã ño nguia
jẽ. Jeñɨmbaaquiatu ɨ ɨ tuchɨ quiatu quia Dios rɨɨ ̃
jẽ. 6 Jendeco jẽɨngo turã ño nguia ɨ co jẽ. Jẽɨngo
mingue chõ nguia jẽ. Dios rã sɨ chõ jẽɨngo jẽ.
7 Jẽɨngo turã ño nguia jenyue. Jenyesecua chõ
nguia jenyɨese no. 8Eɨ ̃ jenye mose, eturãte ũquɨ.̃ Eɨ ̃
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jenye ɨ ɨ tuchɨ chõ nguia jẽ. Ũquɨ ̃mose ra Jesucristo
jẽɨcua chooño eã. Mbae ra jẽsaã saã tuchɨ quia
ee. 9 Eɨ ̃ jenye eã mose, mbia resayã na ño jẽɨngo
nguiã ũquɨ.̃ Eɨ ̃ jenye eã mose, jẽtesareɨ chõ ndei
equia jeñɨa ɨreɨ ji sɨ ũquɨ.̃ Jesús jẽɨcuã cose ndare
mbutiã mose. 10Ũquɨ ̃ jesaã saã tuchɨ chõ nguia jẽ.
Jẽũquɨ ̃naamose, jẽ sɨ ́chõnda jenyɨɨcuaquia. “Dios
chiirabo chõ nande re”, jenye tuchɨ ra equia. Jẽhuɨ
eã mbeɨ ra equia Dios sɨ cote. 11Dios ra jẽisi tuchɨ
mingo Jesús récuaa cote. Huee ra jẽɨngo beɨ erese.

12Nyebe ra aɨco beɨ jemundua ndua ũquɨ ̃ndese.
Jẽɨcuate raque. Jẽɨngo turãte raque Dios cheẽ
ndese. 13 Coche aɨco rei jemundua ndua ũquɨ ̃
ndese a. Sereco siqui mose a ra aɨco jemundua
ndua beɨ ũquɨ ̃ndese. 14 Jesucristo que ñee seje ra:
—Ereɨco arete eã nda íbii, ɨ que sembiirandu ra.
15Taemunduanduabeɨerese. Ɨ ̃nda jẽtesareɨãmbeɨ
esɨ semanonde abe.

Se sɨ́ amae Jesucristo rese, ɨ Pedro
16 Jesucristo quirãcuã ngue uresenei senei tuchɨ

quia jẽje ra. —Jesucristo ra tube íbii, ure tuchɨ
que equia jẽje ra. Ichoɨñosa reã ñeetuchɨ chõ ũquɨ ̃
nde. Mbia ñee ñooño je eã tuchɨ chõ ũquɨ ̃ nde.
Se sɨ ́ chõ ngue amae Jesucristo nininya rese ra.
17-18 Dios que unininya mee ee sɨta ibátee ereco
mose ra. Se abe reco mose huee que ra. Serésaa
que Dios unininya mee Jesucristo je ra. —Seriirĩ
ño co re. Sechesecua chõ co re. Seyate erese, ɨ que
Ibatenda ñee aque mose ra. Echeẽ ngue achandu
se abe ra. 19Eɨ ̃sɨ ́tuchɨqueDios cheẽmbuchecuasa
chɨmbesa nyii ra. Echeẽ mbesa ji chooño eã ño
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ũquɨ ̃ nde. Jẽɨngo tuchɨ quia echeẽ mbesa ji rese.
Mbae resaesa tuchɨ chõ echeẽ mbesa ji re. Sã
tata rendi riqui itondaru resaete nyaashɨ ̃nyee no.
Jẽɨngo tuchɨ mose echeẽ mbesa ji rese, Cristo ra
jendique tesae tuchɨ quia jẽje. Sã nyasitata riqui
nanderesae no. 20-21 Dios cheẽ mbuchecuasa mo
ngue ñee ñooño eãte quia emo mose ra. Ucheẽ ae
que embesa mbesa eãte quia ra. Espíritu Turã ño
ngue embucheẽ nguia ra. Espíritu Turã ño ngue
Dios cheẽmbesambesa uquia quia ee ra.

2
Ae mbia mbɨɨrɨ̃ ɨrɨ̃ nguia embaaquiatu quiatu

mose
1 Mbia mo ngue Dios cheẽ mbuchecuasa saã

ñooñote quia cose ra. Espíritu Turã ae que em-
bucheẽ eã nda. Eɨ ̃ sɨ ́ ra emo jembɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃ ñooño
name. Ñee ñooño nda equia Dios rɨɨ ̃ jẽje. Huɨ huɨte
chõ nda equia Jesucristo sɨ. Ae mano nguia erɨɨ.̃
NyeberaDiosũquɨ ̃mbutiãasi. 2Mbiara siqui tuchɨ
mbae ɨcuã ndese ũquɨ ̃ ñee nguire. Mbia ra siqui
chooño ño cuña mo ndese ũquɨ ̃ñee nguire. Nyebe
rambia ñee ɨcuã ɨcuã Jesús cheẽ turã nɨɨ. 3Ũquɨ ̃nda
mbae isiquia chooseɨ oseɨ tuchɨ chõ nguia jembae.
Nyebe ra jembaaquiatu ɨcuã ɨcuã. Dios que ñee
ũquɨ ̃nɨɨ coose ra. —Ũquɨ ̃nda ambasi tuchɨ je, ɨ que
ra. Achɨte ũquɨ ̃ñɨ a cote.

4 Angeles mbae ɨcuã naa mose, ũquɨ ̃ nyee que
Dios tiisu isu ãte quia ra. Ecua ji que emombo tata
cuásuu ra. Itondáruu que emombo ra. Siqui beɨ
sacuã huee, Jesús tu cheemae eɨcuã ndese. 5Mbia
cose ndare abe que Dios tiisu isu ãte quia ra. Noé
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mosenda. Ũquɨ ̃ngueeɨcuãte riqui ee ra. Nyebeque
Dios amambuchaaqui tuchɨ ee ra. Amambicuasu
mbia ɨquia ja sacuã. Noé mɨɨ ngue Dios ɨquia eã
nda. Mbia siete rese. Dios cheẽ nenei neneisate
quiatu ngue Noé nde. 6 Sodoma jenda abe que
Dios tiisu isu ãte quia ra. Gomorra jenda abe no.
Mbia ɨcuã tuchɨte quiatu ngue re. Nyebe Dios ũquɨ ̃
ndei ja nguiã tata je. Echuchua ja resebe. —Eɨc̃hɨ ̃
nda nande abe je re, nandeɨco eã mose erese, ɨ
sacuã mbia ɨcuã. 7Lot mɨɨ ngue Dios ɨquia eã nda.
Eturãte quiatu ngue eriqui nguiã Dios je. Eya eãte
que eriqui mbia hue jenda mbae ɨcuã naa naa
mose ra. 8 Mbia mbae ɨcuã naa naa mbeɨ mose
que Lot ia eãmbeɨte riqui ra. Aemɨɨ ño ngue echɨã
turã Dios je ra. Nyebe Dios ae mɨɨ ɨquia eã nguiã.
9Ae siqui beɨte quia Dios rese nae, Dios riqui ũquɨ ̃
ndeaquiatu beɨte co. Mbae ɨcuã jea je esɨ tã ɨmose
ee. Ae mbae ɨcuã saã nguia nae, ũquɨ ̃ nda Dios
mbasi tuchɨ. Jesucristo ra tucheemaeeɨcuãndese.
10Ae siqui quiambae ɨcuã ndese ubi nae, ũquɨ ̃nda
Dios mbasi tuchɨ. Ae aba cheẽ mumba quia, ũquɨ ̃
abe ra Dios mbasi no. Ae eɨ ̃ñooñote quia mbia je
nae, ũquɨ.̃ Ae ñee ñooñote quia mbae ibatenda je
nae, ũquɨ ̃abe no. 11Mbae ibatenda rɨɨ ̃ngue ángeles
ñee ɨcuã eãte quia Dios je ra. Angeles quirãcuãte
raque mbia sɨ. 12 Ã mbia quiarei mbae quiaa
rɨɨnda rã tuchɨ. Ndua turã eã mbae rese. Siqui
chooño. Ñee ɨcuã ñooño mbae ɨcua rocoɨ.̃ Mbae
quiaa rɨɨnda rã ño nda ãmano cote. Dios ra eɨquia
tuchɨ. 13Ã nda mbae rasi saã tuchɨ quia cote. Ubi
ɨcuã mɨɨ ndese chõ eriqui nguiã ndua ã. Jembɨɨrɨ ̃
ɨrɨ ̃ño nguiã ã. Quiaru chooño ño nguiã jendese ã.
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Jesúsquiato raãñooño jẽje. Aba ɨreɨnguia tuchɨ chõ
ũquɨ ̃ nde. 14 Maeño aronea cuña mo ndese. Huɨ
aroneate equia mbae ɨcuã sɨ ã. Ubichõ aroneate
equia cuña ɨquia ɨquia chooño je rese ã. Mbae
oseɨ oseɨ jate equia ã. Dios ra embasi tuchɨ cote.
15 Ɨshote eriqui Dios sɨ ã. Nyɨɨcuasẽ equia Dios sɨ ã.
Sã Balaam ndiqui nyɨɨcuasẽte esɨ no. Beor riirĩ. Sã
mbae ɨcuã naa mbae isiquia isi nonde no jẽ. 16 Sã
burra ñee asite ee no. “Mbae ɨcuã tasaã”, ɨ mose
ndua ndua. Sã mbae ɨcuã naa eã burra ñeende ee
cote no.

17 Icua ɨru rã ño ã mbia re. Sã quɨrɨrɨã ndiqui
ibeishĩ mbucuatate no. Eɨ ̃ sɨ chõ ã mbia re. Hue
beɨ eã chɨ.̃ Nyebe ra Dios emombo beɨ itondáruu.
18Uchɨsaãmbae ɨcuã nɨɨñeeñee jambia je. Ucuasu
raã naate equia ã. Mbia mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨ ̃mbeɨte equia
mbae ɨcuã je ã. Ae huɨ ramo ndei mbae ɨcuã sɨ
nae, ũquɨ ̃ abe mbɨɨrɨ ̃ ɨrɨt̃e equia mbae ɨcuã je ã.
19 —Jẽɨngo mose urerese, jẽɨngo turã ndae, ɨ beɨ
rei equia mbia je ã. Mbae ɨcuã nimba sɨ ́ chõ ñee
ñee nguiã ee ũquɨ.̃ Ae ruɨ nandeɨco quia nae, ũquɨ ̃
nimba quiatu nande re. 20 Sã emo Jesucristo ɨcua
raque nyii no. Sã mbae ɨcuã naa eã ndaque ee
aquemoseno. Mbae ɨcuãembɨɨrɨ ̃ɨrɨ ̃moseũquɨnde,
eɨcuã tuchɨ ra cote. Mbae ɨcuã nimba tuchɨ ra ae
cote. Ñiinda sɨ. 21Dios quia nda ũquɨ ̃ ɨcuayã mbeɨ
nyii re chã. Dios ɨcuare quiatu ngue huɨ nguiã
echeẽ sɨ. 22 Siqui mbɨɨrɨ ̃ndaque Jesús rese. Huɨ esɨ
aquere cote. Sãñooñoondiquiñemondaqueno. Sã
oso raque ucúẽ ndecha no. Nyebi jeɨ chõ u ucúẽ
u cote. Sã teasu socoɨ mo ndiqui raque nyasu no.
Aquere ñɨmoo moo ño utuchu je cote. Eɨ ̃ño mbia
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re, ae siqui juate quia Jesús rese. Aquere siqui jeɨ
chõmbae ɨcuã ndese.

3
Jesucristo ra tube

1A aɨco segunda carta mbesa jẽje a. Jemundua
turã sacuã ño ũquɨ ̃nde. Ae acheẽ jẽje nyii nae, ũquɨ ̃
ndese jemundua sacuã ño aɨco nguiã ã mbesa jẽje
a. 2 Ae Dios quiato senei senei mbia je nyii nae,
ũquɨ ̃ ndese jendua. Ae Jesús chɨmbaaquiatu ñee
mbia je nae, ũquɨ ̃ ñee jemumbayã ño. 3 Ã ndese
jendua: Jesucristo tu nonde ra mbia riqui ɨquia
chooño Dios je. Ñee ɨcuã ɨcuã nda equia Dios je.
Ae ebite mbae ɨcuã nae, ũquɨ ̃achõ ndese chõ nda
eriqui. 4Ũquɨ ̃nda ñee jẽje: —Sã Jesús tu ãteno jẽ. Sã
ucheẽmbuchebi chõ jẽ. Sã eɨ ̃mbeɨ chõDios chɨsaã
ɨma jẽ, ɨ ra ũquɨ ̃ñee ɨcuã ɨcuã jẽje. 5Cose ndare rese
nduayã. Dios que ibei chao ucheẽ je chõ cose ra.
Ibi abe que echao i ite re ra. 6 Aquere que Dios
amambicuasu ra. Mbae ɨquia janondecote. 7Dios
riqui ibei rerecoquiatu co. Ibi abe no. Ã nandeɨco
irõ erese ã nae, Dios ra emendi cote. Aquemose ra
mbia Jesús quiatoã oqueɨ ja.

8 Co abe rese jendua, Seresenda: Nyaashɨ ̃ mɨɨ
na ño mil años Dios je re. Mil años na ño nyaashɨ ̃
mɨɨ Dios je no nde. 9 —Jesús ra tu ãte rei no.
Ucheẽ embuchebi rei quia mambi, ɨ raque emo
emo nguia Jesús rɨɨ ̃ã. Ico minguete equia mbia je
pe. —Emo nda quiachãyã Dios sɨ chã. Siqui ja nda
erese chã, ɨ equia eriisu isu pe no. Nyebe eriqui
nguiã tu jeɨ eãte. 10Mbia mbuate ra Jesús ru. Sã
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mbae mbuquiachãsa riqui tu itondiite mose no.
Eɨ ̃ sɨ ra Jesús u mbia mbua. Ũquɨ ̃mose ra ibei ua
cote. Mbae rieu ra aba mundi tuchɨ. Nyasitata ra
membe. Ibi abe ra oquieɨ tuchɨ. Mbae ja ra oquieɨ
ibi jenda.

11 Nyebe Dios nandesiichã tuchɨ quiatu quia.
Dios rã sɨ quiatu nandeɨco mbae turã ndese.
12 Jesucristo ru jenyoseɨ quiatu quia. Ae Dios bite
nae, ũquɨ ̃ndese quiatu jẽɨngo. Ɨ ̃ nda Jesucristo ru
jeɨ. Ũquɨ ̃ mose ra ibei oquieɨ ja. Nyasitata abe
ra membe tata je. 13 Aquere ra Dios ibei mbiasu
cote. Ibi abe ra embiasu ucheẽ nguire no. Ũquɨ ̃ño
nandesaarõ arõ nguiã ã. Ũquɨ ̃mose ra mbae turã
achõ cote.

14Nyebe jẽɨngo turã ño Dios rese. Mbae ɨcuã je
ra jeñɨmbɨɨcuãchɨ ̃ jẽ. Jeñɨmbɨɨcuã eã mose ra Dios
iate jendese eru mose chã. 15Dios siqui minguete
quia mbia je co. Mbia rirõ sacuã eɨcuã sɨ chõ ũquɨ ̃
nde. Eɨ ̃ sɨ chõ ngue Pablo abe embesa nguiã jẽje
no. Ae Dios ñee Pablo je nae, ũquɨ ̃ sɨ ́ que Pablo
mbesa jẽje ra. Nanderesenda tuchɨ chõ Pablo re.
Nandechesecua chõ nguiã erese ã. 16 Pablo carta
mbesambesabeɨmose,mbiamunduandua sacuã
ã ndese chõ ñene. Aba chɨɨcuayãte raque Pablo
chɨmbesa emo emo. Ae eaquiatuãte Dios rese
nae, ũquɨ ̃ Pablo cheẽ nyabi chabi chõ nguiã. Sã
embesa ji ataque abi abi no. Nyebe ũquɨ ̃ sɨ ́ chõ
ñɨmbɨɨcuã ɨcuã nguiã ũquɨ.̃ 17 Sechesecua, a aɨco
jembiirandu jeɨ a. Mbia ɨcuã jembuɨ eã sacuã Dios
sɨ. Mbia ɨcuã nda jembɨɨrɨ ̃ ɨrɨc̃hɨ ̃ jẽ. Jẽɨngoquiatu
tuchɨ quiatu jẽ. Huee jẽɨngo turãteDios rese namo
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hue. 18 Jesucristo rei nandererecua tuchɨ. Jẽɨcua ɨ
ɨ tuchɨ quiatu jẽ. Jenyesecua ɨ ɨ tuchɨ quiatu erese
jẽ. Aequenanderirõmbae ɨcuã sɨ ra. Eturãmbeɨte
que eriqui nande je ra. Sãmbiañee turãmbeɨquia
erɨɨ.̃ Amén.
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